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O debate sobre a cultura apresenta-se como elemento marcante na cena contemporanea e coloca
em evidéncia as politicas urbanas ligadas ao patrimdnio e seu poder de transformacéo do cariz
da cidade. No rastro dessa cadente tendéncia o patrimonio é invocado como bandeira dos
interesses vinculados ao crescimento do turismo, como alternativa de desenvolvimento local.
O trabalho tem como fito comparar os processos geridos pelas politicas de requalificacédo e
gentrificacdo urbana, tendo como objeto de andlise os Centros Historicos das cidades de Jodo
Pessoa, no Brasil e Tours, na Franca. As politicas e praticas de requalificacdo dos bairros
antigos vém produzindo novas configuragdes urbanas. Nesse contexto outros atores e
comercios passam a fazer cena nos Centros Historicos e enfeixam uma nova atmosfera. Os
desdobramentos advindos com as novas fungées, engendradas pelas politicas urbanas, revelam
ndo apenas novas sociabilidades, como fortes embates entre 0s sujeitos sociais envolvidos. Para
a realizacdo do trabalho além da ampla revisdo bibliografica, pesquisas efetivadas em arquivos
e Instituicbes no Brasil e na Franca, efetuou-se entrevistas com moradores, comerciantes e
representantes de 6rgdos publicos das duas cidades. A luz de tais reflexdes realizou-se a
pesquisa etnografica que permitiu observar convergéncias acerca desses fendmenos que
marcam as referidas cidades.

Palavras-chaves: Cidades, patriménio, gentrificacdo, Centros Histdricos.

Introducéo

O presente artigo foi elaborado a partir da pesquisa realizada durante o Doutorado que teve
como ponto primordial de analise o papel dos Centros Historicos nas cidades de Jodo Pessoa,
no Brasil e Tours, na Franca. Os estudos especializados ja destacaram por inimeras vezes sobre
as transformacdes e patrimonializacdo dos Centros Histéricos. Sinalizam igualmente os
processos de reabilitacdo urbana e as consequéncias delas advindas como o fendmeno da
gentrificacdo, as praticas de consumo cultural do patriménio. No rastro dessas transformacdes
as areas antigas das cidades passam a chamar-se Centro Histdrico. Desse angulo convém
explicitar que um novo olhar é lancado sobre essa parte da cidade, outrora moradia dos mais
abastados, local tido como centro da vida social, ao passar por um processo de profundo
abandono por parte da elite e da administracdo publica, passam a ser endere¢o de habitantes de
baixa renda... Do comércio popular... N&o sendo incomum que esse abandono venha a
ocasionar serissimos problemas estruturais aos iméveis. Com rendimentos incapazes mesmo de
suprir as condi¢des minimas de vida os novos moradores ndo tém como investir nas melhorias

gue os imdveis reclamam. O quadro que se desenha sdo prédios degradados ou até mesmo em
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estado de quase ruina. No entanto, com 0s novos contornos s&o impressos com o processo de
valorizacéo do patrimonio historico dos bairros antigos e os investimentos das politicas urbanas
voltadas para reabilitacdo dessas areas. No bojo dessas mutacdes ndo € raro que o processo de
gentrificacdo seja parte integrante das politicas reabilitacdo urbanas. Desse modo, ndo apenas
os imdveis sdo recuperados, mudancas estruturais e funcionais sdo operadas, novos habitantes
e comércios. Via de regra, sdo os moradores pertencentes a grupos sociais que possuem maior
renda e comercios destinados a essa clientela que passam a ocupar a area reabilitada. Esse
processo de substituicdo dos antigos moradores por familias de classe média vem sendo
chamado de gentrification. O termo foi empregado pela primeira vez na aurora da década de
1960, pela socidloga Ruth Glass, para denominar o conjunto de expulsdes da populacdo de
baixo poder aquisitivo que residiam em areas centrais da cidade, e sua substituicdo por
moradores de classe média. Ocorrendo, assim, a renovacdo das habitacdes, alterando
profundamente a forma e o contetdo social desses espacos urbanos (SILVEIRA, 2007: 07).
Observa-se nesse processo que 0s investimentos ocorrem ndo somente com o intuito de renovar
as habitacbes como também o comeércio, equipamentos e servicos existentes no Bairro.
Promovem igualmente intervencdes que visam a recuperacdo da centralidade, do valor
imobiliario e simbdlico. Catharine Bidou-Zachariasen, na obra “Retours en ville” (2007: 11-
12), apresenta importante contributo sobre a temética e esclarece que sao copiosos 0s autores
gue vinculam esse processo urbano, e de modo central, a ascensdo das classes médias
superiores, crescimento este que remota ao inicio do século XX nos paises industrializados e
que acelera na fase de pds-industrializacdo. Acrescenta ainda que uma parte dos que se dedicam
a tematica utilizam o termo po6s-fordismo. Nesse novo contexto,

Antigas areas “marginais” das grandes cidades vao transmudando em complexos centros de
lazer, com sofisticados bares, restaurantes e galerias de arte. Numa apropriacdo quase privada
do espaco urbano, essas praticas segmentam areas centrais das cidades historicas e as
transformam em cenario de disputas por um fragmentado espaco de visibilidade publica.
Sobretudo para a critica p6s-moderna (Harvey, 1992), essa noc¢do de fragmentagdo urbana tem
sintetizado esse carater especializado das relagGes sociais na experiéncia urbana contemporanea
(LEITE, 2004: 20).

De acordo a inclina¢do contemporanea em que a cultura tornou moeda rentavel, e o consequente
engate do patrimonio cultural com as estratégias para alavancar o turismo, vem tornando os
centros historicos das cidades espacos para o consumo cultural. Diversas cidades estdo
passando por esses processos, como o caso de Paris, Tours, Lyon, na Franga, e os exemplos das
cidades brasileiras de Diamantina, S3o Jodo Del-Rei, Salvador, Recife, Jodo Pessoa, Paraty.

Jodo Pessoa: uma nova imagem da cidade



Jodo Pessoa € a atual capital do Estado da Paraiba. Foi a terceira cidade fundada no Brasil, em
1585, numa colina a&s margens do Rio Sanhaua. A cidade teve um vagaroso crescimento urbano
e permaneceu “sem qualquer alteracao por mais de trés séculos” (TRAJANO FILHO, 2006:
s.p.). No entanto Jodo Pessoa guarda ainda seus contornos iniciais. O nucleo inicial da cidade
foi por dilatado tempo o centro da vida econdmica, social, politica, cultural e religiosa da
cidade. Local de moradia dos mais abastados, também do comércio destinado a essa clientela.
Processo reverso comeca a ser paulatinamente delineado com a expansao urbana e formacao de
novos bairros proximos ao litoral destinados as classes média e alta. Nesse sentido cumpre
salientar a importancia das obras de construcao da Avenida Epitacio Pessoa para a expanséo da
cidade. Construcao iniciada em 1933, a Avenida viabilizou o0 avango da cidade no sentido leste.
Na década de 1940, ganha maior robustez o processo de expansdo da cidade em direcdo ao
litoral com a pavimentacdo da Epitadcio Pessoa, caracterizada, na época, pelo uso
essencialmente residencial, e na direcdo sul por meio da Avenida Cruz das Armas, que
singularizava-se pelo uso de servigos e comércio. Em 1952 a Avenida Epitacio Pessoa é
inaugurada em clima de muita festa. Se antes as casas erigidas proximo ao mar eram
especialmente para o desfrute do lazer, com a conclusdo da Avenida boa parte da popular,
especialmente, a elite comeca a fixar residéncia. No rastro dessas alteragcbes 0 comércio segue
igual propenséo, lojas luxuosas abandonam o centro e passam ocupar 0S novos bairros erigidos
as margens da Avenida Epitacio Pessoa e litoral.

Na década de 1970 assiste a expansdo do fendbmeno de favelizacdo. A Favela do Porto do
Capim, por exemplo, localizada @ margem do Rio Sanhaud, contava nos anos de 1980 com uma
populacdo de 91 moradores. O nimero cresce de forma gritante e vinte anos depois chega a 550
moradores. No entanto, dados presentes no texto do Projeto de Revitalizacdo do Centro
Histdrico de Jodo Pessoa, revelam que, em 1993, a Favela possuia um quantitativo populacional
ainda maior, cerca de 870 moradores, cuja renda média mensal apresentada era de um salario
minimo. O estudo destaca ainda que 38,46% da populacéo ativa encontrava-se desempregada,
tendo como meio de sobrevivéncia trabalhos ocasionais. Os baixos indices de escolaridades sdo
igualmente preocupantes, -71,43% dos moradores ndo concluiram o ensino fundamental e a
taxa de analfabetismo atingia a casa dos 24,24% (CENTRO HISTORICO, 2002, p. 50).

Com a decadéncia fisica da area central, os entdo, locais de convivialidade passam, igualmente,
por processo de abandono, tornando-se espacos considerados de inseguranga. O estigma ¢
alimentado ainda mais pela animag¢ao noturna que se efetiva através da presenca conhecida dos
cabarés — casas de prostituicao. Assim, as palavras violéncia, inseguranca, prostitui¢ao sao os

rotulos que passam a designar essa parte da cidade.



Na década de 1980, observa-se nesse horizonte, a aceleragdo do processo de despovoamento
do “coragdo da cidade”. E conspicuo que o acesso ao automoével, pelas camadas médias e alta,
favoreceu sobremaneira os deslocamentos e fixacao de residéncias, dessa parcela da populagao,
nos bairros situados proximos as praias. Em contrapartida os antigos imdveis recebem novos
moradores que possuem baixa renda. Sao esses contornos gestados em décadas precedentes que
sdo ainda notaveis até os dias atuais. Fato esse que alterou radicalmente a paisagem da cidade
e influenciou o processo de abandono do seu centro. Na segunda metade da década de 1980, a
marola, de algumas transformagdes, comeca a agitar o bairro antigo da cidade. Trata-se da
implantacdo do Projeto de Revitalizagdo do Centro Historico de Jodo Pessoa — Convénio Brasil/
Espanha, cuja area de atuacdo, envolve um perimetro de 117 hectares. Esta delimitagdo abrange
o nucleo original e corresponde aos limites da cidade no ano de 1855 — a cidade manteve seu
tracado genuino. A area delimitada possui edificacdes de varios periodos da histdria de Jodo
Pessoa, sendo considerado patrimoénio de indubitavel valor histérico e arquitetonico, que
incorpora-se de forma harmonica ao patriménio natural da cidade (O PROCESSO, s.d, p. 108).
Os objetivos primordiais do Projeto deslizam na perspectiva de recuperar as raizes culturais
comuns entre Brasil e Espanha; a valorizagao e recuperacao do patrimonio natural e construido.
Além disso, visa a formagao de mao-de-obra especializada em diversos niveis, o que inclui a
revalorizacdo de oficios artesanais.

O convénio se efetivou gracas ao empenho do entdo Ministro da Cultura, o paraibano Celso
Furtado. Por meio da implantacdo do projeto de Revitalizagdo, o Centro Historico de Joao
Pessoa, passou a integrar o Programa de Preservagao do Patrimonio Cultural da Ibero-América,
mantido pela Agéncia Espanhola de Cooperacdo Internacional em véarios paises da América
Latina.

No entardecer dos anos de 1990 uma outra dindmica € inaugurada com a requalificacdo da Praca
Antenor Navarro e do Largo de Sao Frei Pedro Gongalves, localizados no Bairro do Varadouro.
Novos usos sdo promovidos com a abertura de bares, cafés, boates etc., destinados ao lazer da
elite local. O engate entre iniciativa publica e privada (também com recursos vindos do Banco
Interamericano de Desenvolvimento — BID) abre as portas para uma nova etapa no Bairro do
Varadouro, que passa ser reinventado como centralidade. O novo cendrio passa a atrair uma
nova clientela como profissionais liberais, estudantes universitarios, escritores, artistas etc.,
para o Bairro. Uma moradora do Centro Historico, narra como as noites eram animadas:

M.F. — Como eu ja falei, e quem animava aqui era R. que esta aqui, era prédio antigo, e ele
revitalizou, restaurou esse prédio, e era uma boate, era casa de show, menina era muita gente,
era muita gente, dava muita gente nessa casa de show, que eles fechavam essa descida
aqui, fechava 14, aqui era uma fila tdo grande que quando eles esgotavam, eles comprando



0 ingresso aqui na porta na janelinha, quando eles esgotavam néo tinha mais, todo mundo
ficava... [...]

M.F. — Depois da praca funcionou o Parahyba Café, e funcionou esse outro bar, esse outro
restaurante da esquina, como era 0 nome?

M.F. — E, agora eu esqueci...Engenho do Chopp (...)

M.F. — E 0 Engenho do Chopp, dava muita gente, a praca revitalizada, restaurada...

(M.F.: Moradora e comerciante do Centro Historico de Jodo Pessoa. Entrevista concedida a
autora em Jodo Pessoa/Brasil).

Nesse compasso, festas que outrora vestia as ruas do velho bairro de gente, voltam a acontecer
no Varadouro. Assim, o festas como o Carnaval, o Sdo Jodo e shows atraem uma multidao.
Ora, o processo de gentrificagdo ndo ocorre somente quando existe a substituicdo de moradores
por outros de maior poder aquisitivo. A par dessa questdao Leite (2001), esclarece:

Os processos de gentrification segregam o espago também numa espécie de enclave que se
estrutura através de correntes, de cavaletes e da vigilancia e alteram o padrdo de sociabilidade
publica. No entanto, essas areas mantém uma complexa relacdo de consumo cultural do
patrimonio, que elabora uma “arquitetura dos lugares”, cujas fronteiras sdo continuamente
negociadas. Para frequentar esses espagos, as pessoas terdo necessariamente que vivenciar de
algum modo a presenga de diferentes grupos, ainda que essa interagdo publica — muitas vezes
implicando uma reelaboracdo das interagdes com moradores locais e a propria populagdo de
rua — seja contrastiva porque ¢ medida substantivamente pelas tensdes e disputas advindas das
diferentes e desiguais relacdes sociais e suas assimétricas modalidades de interagdo, que
formam e dao sentido publico a esses espagos (LEITE, 2001: 357 — grifos conforme original).

Com os altos custos para manter o cendrio festivo, a caréncia de investimentos desencadeou o
processo de desbotamento das atividades culturas. Aos poucos o comércio destinado ao lazer
da elite local comega a fechar as portas. Ademais, a falta de uma continuidade da politica de
requalificacdo urbana ajudou a tracar esse novo quadro. Com a diminui¢do do publico e dos
recursos retorna assim a imagem de degradagdo, alimentada ainda mais por causa da presenga
de moradores de baixissima renda, dos famosos cabarés (casas de prostitui¢ao) e inseguranca
urbana.

A reabertura de outros bares confere ainda, embora de modo mais timido, o clima herdado
daqueles “anos de ouro” da requalificagdo urbana. Realizacdo de shows e festas ainda
continuam na Praca e no Largo. O depoimento a seguir, esclarece melhor como essa reabertura
de comércio noturno aconteceu.

A.S. — E, na verdade, o Centro Histérico, ele ja tem historicamente uma certa vocac¢iao pra
ta tendo iniciativas culturais, sim. Quando a gente se instalou, quando a gente chegou aqui, e
abriu o nosso centro cultural, normalmente ndo tinha nenhuma casa, estava meio frio, s6 que
antes disso, h4 anos atrds j4 existiram outras movimentagdes desse tipo, tinha o Galpao 14, tinha
acabado de fechar quando a gente abriu, era a iltima casa que ainda estava dando abertura, pelo
menos naquela época. Antes disso, eu nao sou daqui, mas eu sei de historias de outras casas que
tinham aqui com outras movimentagoes desse tipo. Entdo o Centro Histérico meio que ja tem
um, ja tem historicamente uma vocacao pra esse tipo de iniciativa, e pra nos foi, assim, tiro



certo... Assim, o publico daqui que a gente, na verdade, o publico que a gente conseguiu
trazer pra ca, que hoje frequenta muito o Centro Histérico, tem tudo a ver com... O
ambiente em que a gente ta agora.

Desde que a gente abriu a casa, a gente abriu primeiro como centro cultural e, como nosso
coletivo foi formado mais por musicos, a gente tem como, mais forte a linguagem da musica,
entdo a gente tem muitos shows aqui, a gente utiliza o nosso mezanino pra ta fazendo,
realizando shows, ja passaram por aqui algumas centenas de bandas, a gente consegue ter
um volume legal de shows, principalmente de artistas locais que tdo produzindo alguma coisa
e também de artistas de circulagdo. A gente faz parte de uma rede que chama-se Circuito Fora
do Eixo, que ¢ uma rede de coletivos culturais, todos parecidos ou entdo pelo menos com uma
proposta parecida com a nossa, ¢ essa rede também ¢ muito utilizada como plataforma de
circulagdo de artistas. Entdo, a gente, ‘/inkado’ com essa rede, a gente consegue receber muitos
artistas de fora, que circulam e passam aqui pelo E.M.. Fora isso, a gente ja fez algumas
exposic¢des de arte, sempre com artistas locais e emergentes, a gente oferece nossas paredes e...
Pra intervengdes de artes visuais... (A.S., comerciante, realizador e articulador cultural do
Centro Historico de Jodo Pessoa. Entrevista concedida a autora em Jodo Pessoa).

Se por um lado as casas de shows que retornaram atraem o publico a Praga, por outro lado o
barulho durante a noite consiste um incomodo para os moradores que querem descansar. O
problema provocado com a realizagdo de shows e a inseguranca s3o umas das reclamagdes

assinaladas pelos moradores do que precisa melhorar na Praga e no Largo.

S.A. — E também t& precisando mudar muita coisa com relacdo a adequacao de usos, como por
exemplo casas de shows. Tem muita casa de show ainda, ndo é? Mas ja ta sendo mudado. O
que era ali o Galpdo 14, que era casa de show, agora é uma casa de teatro, o que era ali outra
casa de show, que era o (...) hoje € um restaurante e ao lado uma loja de algodao colorido, ndo
¢? Entdo temos mais trés moradias, fora a minha, um escritorio e o Largo da Igreja, ai
ascendendo aqui pra Praca Antenor Navarro onde ainda continua tendo casas de show. Mas a
Prefeitura pelo menos ja ndo faz mais apresentacfes, ndo arma mais palco, ndo é? E estamos
precisando de melhor seguranca durante a noite, durante o dia ja tem o carro da Policia Militar
que fica parado aqui. Entdo, ai tem o IPHAN que ta aqui também na Praca, ndo é? Tem o
IPHAN, tem o IBAMA, tem um antiquario, duas gréficas... Duas pequenas graficas e... um
pequeno restaurante e um bar...esta bem usado. Agora s precisa mais de seguranca durante a
noite, ndo é? E as pessoas que tem casa de show fazerem as adequacdes, isolamento acustico,
porque dificulta durante a sexta e o sabado, que eles mais fazem shows, ai dificulta pra gente
aqui, porque a gente...

E — O barulho, ndo é?

S.A. — O barulho, né? O barulho vai até o dia amanhecer, entdo isso ai tem que haver adequacao
desse uso ai, o respeito com o morador e o morador também com eles, né? Por exemplo,
acontecia as vezes aqui da Igreja durante o domingo ta tendo missa e eles com... € o pessoal
aqui da esquina fazendo... utilizando o som alto, sem respeitar, né? Mas ultimamente ja ta
mais... Eles estdo respeitando... Mas as coisas estdo melhorando. (S.A., morador do Centro
Historico de Jodo Pessoa. Entrevista concedida a autora em Jodo Pessoa).

Segundo depoimento, de uma garconete e ex-funciondria de um bar situado na Praga, o trabalho

¢ intenso. Isso porque no comego da semana, ou seja, segunda-feira e terca-feira, o servigo



comegava as 17 horas até as 23 horas. Entdo nesses dias era mais tranquilo. Porém, a partir de

quarta-feira ela tinha hora para entrar, as 17 horas, mas nao tinha hora para sair.

E — Quiais sdo os pontos positivos que vocé acha desse lugar e os pontos negativos?

V.0. - [...] és0azoada, sim, porque tem esse bar funciona até cinco horas da manha, entendeu?
A pessoa quer descansar, ta trabalhando sem descanso.

E — Como € que € o movimento de pessoas aqui no Centro Histdrico?

V.0.— Otima, muita gente, principalmente quando tem show ai na casa de.... Muito 6timo, muito
bom. Fica lotado de gente, tanto o bar como ai em cima.

E — E qual tipo de publico.... Mais jovem...

V.0.— E uma "misturada" de jovem, adulto... E uma "misturada".

V.0. — Mais praia.

V.0. — Pessoas mais... Que tem mais dinheiro. [...]

V.0. — E, a galera de 14 € (///), super educada, tudinho. Vieram pra ca pra casa...(///)...numa
guarta-feira, no dia...21 teve uma festa ai pra eles...pessoal super educado, tudinho "filhinho de
papai”, mas sao tudo educado.

V.0. [...] Todo dia lota aqui, menos na segunda-feira e na ter¢a-feira, mas de quarta em diante...
E no domingo aqui que ndo tem nada, né? (V.O., garconete e ex-funcionéria de um bar no
Centro Historico de Jodo Pessoa. Entrevista concedida a autora em Jodo Pessoa).

Conta que o movimento de pessoas ¢ grande, sobretudo, quando acontecem shows nas casas.
Diz que h4a uma mistura no que concerne aos frequentadores dos bares. Sendo, portanto um
publico jovem e também adulto, pertencente ao grupo economicamente mais privilegiado. Para
usar sua expressao: “mais praia”, o que significa que ¢ frequentado por pessoas que residem
nos bairros mais elitizados da cidade. Observa, igualmente, presenca de turistas e estudantes
universitarios.

Patrimonio e imagem: a gentrificagio em Tours

Tours ¢ uma ancid cidade, cuja origem ¢ datada no Primeiro Século dessa Era. Foi capital do
reino nos séculos XV e XVI.

O alargamento da compreensdo patrimonial desabrolhou novas formas de vivéncias, como
também novas dindmicas econdmicas amalgamadas ao turismo. No cerne dessas
transformagdes convém lembrar a importancia da Lei Malraux, de 1962, que revela o
pioneirismo da Franga ao tragar o primeiro exemplo na Europa de legislacdo concernente a

conservagao e reabilitacao dos bairros antigos.

Depuis 1962 la loi, dite loi Malraux donne la possibilité de créer des Plans de sauvegarde et de
mise en valeur (PSMV). Ils furent les premiers signes d’un intérét qui allait se généraliser dans
les années 1970, pour les valeurs culturelles et tout ce qui pouvait contribuer a nourrir la
mémoire collective des lieux et leur identité. Tres vite nombre de municipalités ont souhaité
disposer de tels moyens pour faire obstacle a la Iéthargie ou au déclin de leur centre et elles ont
eu a choisir entre procédure trés centralisées et celle plus flexible des ZPPAUP [Zone de
protection du patrimoine architectural urbain et paysager] (CHALINE, 2007, p. 111).



Na década 1960 Tours passa pelo processo acima mencionado. Realizou-se um pormenorizado
estudo sobre os aspectos histéricos, econdomicos, demograficos e sociais na area que
corresponde hoje ao Vieux Tours. O estudo permitiu a elaboragao de um método de salvaguarda
do bairro antigo. Naqueles anos de 1960 o Vieux Tours apresentava uma imagem que em nada
assemelha-se ao contexto atual. Os prédios muito velhos e os frageis estados de conservagao
escondiam a beleza dos imoveis. Muitas em estado fisico preocupante, escorados com tabuas.
No interior de muitas casas as escadarias em madeira lindamente desenhadas, encontravam-se
deterioradas. Portas e janelas prestes a desabar. Normalmente as casas nao tinham banheiros ou
quando tinha era compartilhado por todos os moradores do edificio. Apenas 8,15% das casas
tinham sanitario interno. Muito parecida era a percentagem de imoveis que possuiam sala de
banho, somente 8,70%. O asseio pessoal era feito normalmente com tecidos embebidos em
agua. Uma vez por semana esquentava-se agua para o banho completo. Mesma surpresa pode
provocar a estatistica dos imoveis que nao possuiam cozinha, 21% (58% ndo possuia uma
cozinha independente). Era possivel ainda encontrar casas sem eletricidade, cerca de 4,60%. A
falta de 4gua era algo recorrente ndo sendo raro, os moradores procurd-la nas bombas
localizadas nas ruas. Além disso, 21% das casas ndo tinha equipamento de gaz. E mesmo com
o inverno rigoroso somente 11% das casas oferecia central de aquecimento (VILLE, 1962: 6).
Considerado, aos olhos dos moradores dos outros bairros, como um lugar que nio tinha boa
fama. O Vieux Tours possuia um forte estigma, sobretudo, pelas condi¢des de pauperizacio que
era exposta a populagdo e também porque era um lugar que habitava estrageiros. Além disso,
concentrava algumas atividades ndo bem vistas como a prostituicao.

E — E normalmente quem so6 frequentava o bairro eram as pessoas que moravam 14?

A.M. — Eram as pessoas que moravam la.

E — As pessoas de fora ndo vinham?

A.M. — Nao, ndo vinham tanto porque era o bairro mais antigo de Tours e que havia estrangeiro
€ as pessoas nao iam muito para la.

E — E para a senhora, como era esse bairro? Para as pessoas que moravam fora, qual era a visdo
do bairro?

A.M. — Eu penso que elas tinham uma visdo que era mal famado. Pensavam que... Quer dizer,
as pessoas que iam passear 14 era as mais curiosas. Passavam para ver como € que as pessoas
viviam, mas parece que olhavam assim para as pessoas...

E — Meio esnobe?

A.M. — Sim, sim. E as pessoas assim que habitavam, que habitavam nos bairros mais chiques
ndo frequentavam ali. (A.M. - Antiga moradora do Vieux Tours. Entrevista concedida a autora,
em La Riche/ Franga).

Afora todas as dificuldades, uma vida se tecia cotidianamente do “Vieux Tours”. Os
estrangeiros faziam daquele local um pouco o “pedaco” do pais de origem. Além disso, existia

no bairro um comércio ativo com lojas, padarias, mercearias, bares, restaurantes, cafés,



farmacias etc. Ndo existia supermercado somente pequenos comércios que supriam as
necessidades dos moradores.

A.M. — gente tinha ali tudo, tudo perto que naquele tempo ndo havia supermercados e o primeiro
supermercado que eu vi aqui em Tours, era, foi o Auchan em Tours Nord, e chamava-se
Mammouth, naquele tempo. Mas eu ja tinha passado 15 anos quando vi o supermercado, s6
havia comércios pequenos.

E — Isso na década (...) A senhora se lembra?

A.M. — (...) No principio dos anos 70... E a minha mae, eu lembro da minha mae s6 fazia as
compras ali nesses pequenitos comércios a minha mae nao conhecia outra coisa.

E — Era barato?

A.M. — Sim, era barato e ela estava habituada a comprar tudo ali perto... [...]

E — A senhora se lembra qual era a rua no bairro que tinha mais comércio?

A.M. — Que tinha mais comércio?

E — Hum...

A.M. — O mais que eu via era a padaria.

E — Era mais padaria?

AM. — E mais padaria... Havia perto da minha rua, havia uma na minha rua, um bocadinho
mais em cima onde a gente habitava e havia mais duas ao fundo da rua. Havia uma peixaria, ao
fundo da rua também. E o que tinha mais? Sim, havia também uma charcutaria também 14 ao
fundo da rua.

E — O comércio era disperso ou tinham ruas que se encontravam mais comércios?

A.M. — Havia ruas que se encontravam mais, na Rua du Grand Marché havia mais comércio,
porque era l& que estavam mais padarias, havia duas, perto uma da outra, a peixaria as
charcutaria. [...] no cano da rua, na rua onde eu habitava era s6 aquela especiaria pequena porque
tinha muito pouquinha coisa. Era s0 para...

E — Coisa rapida para comprar.

A.M. — Pois, pois, coisa rapida ndo tinha tudo.

Por mais de 14 anos a familia de A.M. morou no Vieux Tours. Sairam nao por livre escolha,
mas porque apds a reforma da casa, o prego do aluguel subira acima das possibilidades
financeiras da familia. Amigos e vizinhos foram morar longe e os lagos de vizinhanga e
solidariedade existentes esmaeceram devido a distdncia € por ndo estarem mais no mesmo
contexto cotidiano. E como foi esse processo de mudanga, em que circunstancias isso ocorreu?
Observa-se a seguir um pouco dessa historia. O depoimento de uma ex-moradora que viveu no
bairro antes e durante as agdes de restauracdo/ renovacdo ¢ exemplar. Nas palavras da
informante:

A.M. — Sim, eu me lembro de ouvir os meus pais dizer “bom, agora temos que encontrar outras
casas porque aqui ja nao podemos ficar” e depois tivemos a sorte de que a casa que estava perto
da nossa, essa ndo ia ser destruida. Quer dizer, podia ser mais depois mais tarde. E depois entdo
alugamos a do niimero é... 7 para o niimero... E, eu ndo sei, sei que a gente ia para o niimero 9,
era logo ao pé.

E — Era perto?

A .M. — Era sim s6 mudamos assim...

E — Era vizinho.

A.M. — Sim, sim, ndo foi preciso...

E — Ah, teve muita sorte.



A.M. — Sim, sim, foi logo ali ao pé e depois entdo muito mais tarde, ja tinham comecado a
destruir mais para o fundo da rua. E depois mais tarde, dissera entdo que a casa de onde nds
estavamos que ia ser arranjada. E eles viram que a gente podia ficar porque o apartamento era
grande e tinha uma separagdo e eles disseram que a gente podia mudar para o lado e eles
arranjavam e depois a gente mudava para o lado arranjado e eles arranjavam do outro. Mas
depois disseram também que a renda depois que ia aumentar.

E — O aluguel ia ser mais alto?

A.M. — Sim, mais alto. Pois entdo a minha mae...

E — Era muito mais alto?

A.M. — Pelo o que eu compreendi parece que sim. E depois a minha disse pois para pagar tao
caro, vamos a sair daqui e se encontrarmos uma assim mais ou menos nos precos que a gente
puder, vamos depois vamos pensar em comprar uma casa”. E depois entdo foi o que fizeram.
E — Ah, entdo a senhora acompanhou bem o processo de transformacao.

A.M. — Sim, foi de pouco a pouco.

E — A senhora se lembra como eles faziam? Como € que era a organizagao para fazer a...

A.M. — Investigaram muito tempo as casas, assim, desabitadas sem eles mexerem em nada.
Comecaram primeiro a destruir a beira do rio, a escola onde eu ia j4, bom, 14 ndo estava depois
quando a escola foi destruida, eu ja tinha ido para outra, mas comecaram a fazer a faculdade e
vida que comecaram com a faculdade comecaram a botar tudo abaixo, tudo que ia assim, ao
longo do rio foi... Botaram tudo abaixo.

E — Tinham muitas casas?

A.M. — Ah, eram, eram muitas. Desde a faculdade até a torre. [...]

A.M. — Isso tudo foi feito tudo abaixo.

E — Entdo ali ndo tem nenhuma casa antiga?

A.M. — Nao tem ndo. Ali ndo ficou nada e existiam 14 casas bonitas, grandes, quer dizer, que
eram feitas de maneiras diferentes. Ficava a beira do rio € a beira do rio vinha uma estrada,
mesmo a beira do rio e depois as casas ja estavam do lado de baixo da estrada e depois ja havia
outra estrada para pararem...

A.M. —(...) E tudo isso foi tudo abaixo, a primeira fase da destrui¢ao, foi tudo a beira do rio, a
primeira.

E — A beira do rio.

AM. - Sim.

E — Em frente a faculdade também derrubaram casas também?

AM. - Sim.

E — Eu li em um artigo, derrubaram ali para construir a ponte.

A.M. — Sim, sim. Todo em frente ao rio.

E — Para construir o restaurante também? O restaurante da universidade que fica em frente.
A.M. — Ali também eram casas ndo havia... Foram casas que foram destruidas ali.

E — Foram muitas familias? Foram muitas familias que foram tiradas?

A.M. — Ah sim, foi, foi. E foi assim que os portugueses foram...

Para a efetivagdo das operacdes de renovacao e restauracdo era imprescindivel realojar os
habitantes, “il faut reloger pour démolir, mais il faut démolir pour reconstruire sur place. — D'un
point de vue social, il faut construire des logements adaptés aux ressources des familles.” (LA
RENOVATION, 1966: 4). Desse modo, os antigos moradores comegaram a ocupar as habitagdes
erigidas nos bairros recém-criados, a exemplo do Sanitas. Alguns tiveram a sorte de serem

realojados em imoveis proximo ao bairro. Outros, no entanto, foram habitar em areas mais



periféricas, em cidades vizinhas onde os precos dos aluguéis eram mais baratos.

Ao abrir os jornais os artigos reverberam outros tipos de noticias. O lugar considerado sensivel
comega a abrigar outros habitantes de nivel econdmico mais elevado. Tours chega a aurora dos
anos de 1970 com uma nova roupagem. Entre os anos de 1965 a 1973, o bairro foi reconstruido.
O setor que sofreu restauragao dos prédios considerados de relevancia arquitetonica, ao entorno
da Place Plumereau, por exemplo, passou a apresenta ruas limpas, fachadas e interiores
reformados... Familias mais abastadas com criancas sao os novos moradores. A facilidade em
encontrar uma pluralidade de comércios e servigos a poucos minutos de casa — o que significa
poder fazer compras a pé, sem precisar do uso do carro, — certamente, ¢ uma das razdes positivas
para escolher o Bairro. Afora, as vantagens listadas... A tranquilidade que reinava no local
enfeixava as qualidades que fazia do Vieux Tours uma moradia ideal. Mas com os precos
elevados dos aluguéis, apos as operagdes de renovacao e restauragdo, habitar no Bairro era o
sonho de muitos, mas privilégio para poucos. Os pontos positivos elencados acima seriam
algumas das razdes que fez M.F. escolher morar no Bairro.

E — pourquoi avez-vous choisi de vivre ici? Donnez-moi cinq raisons positives.

M.F. — alors premiérement parce que le quartier n'était pas encore piéton et que c'était un
quartier trés animé trés commercant donc la deuxiéme c'est parce que nous on voulait habiter
sur un autre endroit de travail c'était plus facile parce qu'on avait des enfants petits qu'est-ce
qui nous a attiré // justement c'est que voila quand on est arrivé/ on est arrivé a une époque ou
c'était plus agréable le quartier parce que: on avait pas besoin d'aller loin pour aller faire nos
courses on a pas besoin d'utiliser de voiture et la c'est encore possible pas besoin d'utiliser la
voiture pour aller faire les courses et c'est trés bien. (M.F. —moradora do Vieux Tours. Entrevista
concedida a autora, em Tours/ Franga).

No entanto, com a transformacao de ruas do Bairro e da Praca Plumereau em areas destinadas
exclusivamente aos pedestres a realidade acima narrada por uma moradora ganha uma nova
realidade. A “pietonnisation” consiste em uma tendéncia adotada pelas cidades francesas, nos
meados dos anos de 1970, e tinha como intuito também promover o crescimento do turismo.
No escopo dessa luminosa tendéncia evidencia-se uma série de alteragcdes que vao influenciar
profundamente a politica urbana e consequentemente os rumos do Vieux Tours e também da
cidade. A ex-moradora do Vieux Tours, que conheceu o bairro antes, durante e apos as
operagdes de renovagdo e restauragdo — narra a respeito das atividades culturais realizadas na
Place Plumereau, nos anos de 1970, com o intuito de granjear turistas.

E — E apés a restauragdo, comeca a ter muitos eventos culturais, a senhora se lembra? Por
exemplo, se tinha algum skow na praga, algum concerto?

A.M. — Sim, eu lembro, em primeiro para atrairem os turistas...Faziam... Vinha 14 até uma
emissdo de televisdo e ia a radio, a radio também que vinha 14 e trouxe cantores e grupos. Sim,
lembro de...Eu assisti ainda.

E — A senhora se lembra a época que foi?



A.M. — Sim. Em 73 por ai, entre 70/73, sim, naqueles anos, 70 até¢ 75, mais ou menos.

E — Tinha muito concerto na praga?

A.M. — Sim, sim. Concertos, emissao de televisao, radios que vinham de tempos em tempos.
E — E como era a emissdo?

A.M. — Vinha... Quer dizer, punham assim, uma escada e vinha os animadores da televisao ou
da radio e fazia uma emissdo indireta.

A.M. — E traziam trés ou quatro cantores e depois eles cantavam e a gente estava em toda volta.
E — Ah, na praga.

A.M. — Sim, da praga.

E — Isso era muito para atrair turista?

A.M. — Pois. Eu penso que quando passava na radio e na televisao, pois a gente ouvia e depois...
E — Queriam ir para praga.

A.M. — Pois, pois.

E — E na radio era como? Era a mesma coisa?

A.M. — Era a mesma coisa, era a mesma coisa.

E — Alguém cantava e eles anunciavam que estavam na Praca Plumereau?

A.M. — Pois, anunciavam que estava na ville de Tours e depois anunciavam a praga onde eles
estavam.

E — A Place Plumereau?

A.M. — Pois.
E — E as pessoas iam para escutar?
A.M. — Pois.

E — Ah, uma forma de atrair as pessoas.
A.M. — Sim, sim. (A.M. — antiga moradora do Vieux Tours. Entrevista concedida a autora, na
cidade de La Riche/ Franca).

Facilidade para fazer compras e observar as vitrinas, foi o que aconteceu, em 1973, com a Rue
Bordeaux, primeira zona de Tours, destinada aos pedestres. Em 1985 ¢ a vez do Centro
Historico da cidade tornar-se lugar reservado aos transeuntes. A mais famosa praga também
tornou-se de uso unico dos pedestres. Nesse particular, a municipalidade, com o fito de
alavancar a economia local, continua a investir em agdes que possam garantir o crescimento
dos indices turisticos. Abre-se as portas para uma nova realidade o Vieux Tours torna-se o
coracdo festivo da cidade. Os jornais da época, diante da dilatagdo dos problemas advindos com
o ritmo frenético das mudangas do cendrio urbano, no palco as luzes fazem resplandecer a nova
Place Plumereau... Durante toda a segunda metade da década de 1980, década de 1990 e ainda
nos anos 2000, a praga vem sendo sempre alvo de reportagens que versam sobre a complexidade
de problemas que a cada ano se agravam e tomam propor¢des cada vez mais preocupantes.
Alcoolismo, drogas, barulhos, festas e violéncia sdo as palavras que circulam e passam a definir
o Bairro. Exemplar nesse sentido ¢ a reportagem, “Jeunes, alcool et cannabis: le cocktail du
Vieux-Tours” (BELLANGER, 2012: 11), em que os jovens contam sobre as aventuras noturnas
regadas a muito alcool, nos bares e discotecas do bairro medieval. As op¢des sdo enormes, pois
no bairro existem 117 bares que funcionam até as 2 horas da manha e 9 discotecas, que fecham

as 7 horas.



E — A comment qualifierez-vous vos conditions de vie dans le quartier?

M.B. — pas tres bien/ a cause du bruit et de 'alcoolisme des visiteurs la nuit/ des gens qui ont
entre seize ans et quarante ans/ ce ne sont pas que des étudiants/ c'est vraiment une population
trés nombreuse de Tours mais aussi des environs de Tours

E — mais pas que des étudiants?

M.B. — pas forcément/ ce sont aussi ce qu'on appelle les jeunes actifs/ ¢’est-a-dire des gens qui
ont entre vingt cing et trente cing ans et qui travaillent/ et qui viennent: le vendredi et le samedi/
les étudiants c'est le mercredi et le jeudi toute la nuit. (M.B. — Aposentada e moradora do Vieux
Tours. Entrevista concedida a autora em Tours).

Os conflitos gerados entre os que querem fazer a festa e os moradores sdo por vezes
intermediados pela policia que ¢ chamada. Uma multa ¢ cobrada de quem faz barulho acima do
permitido. No entanto, as reunides realizadas com musica alta e muita bebida alcodlica parecem
ndo diminuir. Os dados sobre a quantidade de intervenc¢des da policia, publicados no Jornal “La
Nouvelle République”, apesar de envolver toda a cidade, sdo reveladores. Em 2011, entre 21
horas e 5 horas da manha ocorreram 1.242 intervengdes: “831 chez des particuliers, 203 sur la
voie publique et 208 aupres des établissements recevant du public.” Jaem 2010 a policia arrolou
872 e em 2009 foram 669 intervencdes. (WEYNANTS, 2011, p. 16). Os problemas advindos
com o numero grande de bares e restaurantes t€ém promovido a saida dos moradores. Nesse
novo contexto, vem sendo frequente a transformacdo dos imoéveis em pequenos studios
destinados a abrigar jovens estudantes. Toda essa espiral de mudangas alicercou uma teia
complexa e seu desfecho parece algo distante de se atingir. Visto que em longo prazo as
provaveis elucidagdes sao embaladas pela tentativa de encontrar dispositivos técnicos (como,
por exemplo, a instalagdo de janelas nas casas com vidro duplo para diminuir a penetragdo do
barulho) que favoreca a diminuicao da polui¢dao sonora ou ainda aguardar uma conscientizagao
de comerciantes, usuarios e moradores.

Algumas consideracoes:

O periodo do pos-guerra recrudesce uma nova paisagem com a conversdo dos bairros antigos
em Centros Historicos, palco de investimentos e atribui¢cdo de valor econdmico, social, politico
e simbdlico. “Sendo uma nogdo relativamente recente, que sO ganha sentido face a
proeminéncia e a centralidade de novos espacos citadinos” (PEIXOTO, 2003: 213). No esteio
desse mar de ebuli¢des, o novo conceito de patrimdnio € que promove a sustentacdo dessas
novas propensoes. Aqui, a palavra patrimonio ganha impulso e nesse horizonte inaugura-se as
novas politicas de regulamentacdo urbana. O alargamento da compreensdao patrimonial
desabrolhou novas formas de vivéncias, como também novas dindmicas econOmicas
amalgamadas ao turismo. A partir dessa nova perspectiva ndo ¢ mais as populagdes

desfavorecidas que vao permanecer no local ou que vao desfrutar dos beneficios resultantes do



processo de reabilitagdo urbana. Aspectos fortemente marcados em Tours, com a substituicao
dos habitantes do Bairro — composta por uma populagdo de baixissima renda, imigrantes
advindos, sobretudo, de Portugal — e do comércio, que passa a ser voltado para atender a nova
clientela mais elitizada. Convém, no entanto, acentuar que a reabilitacao realizada, sobretudo,
no Vieux Tours, delineou uma nova imagem, transformando o Bairro degradado em vitrine
turistica da cidade. Deriva dai o processo de gentrificacdo. No rastro desse feixe de
transformagdes uma outra fase, no entanto, institui-se a partir de 1985, com as transformacoes
de ruas em passagem exclusiva para pedestres. Novas atividades econdmicas e culturais foram
inauguradas com a substitui¢do dos pequenos comércios por bares, restaurantes e boates.
Transformando-se no centro de lazer e de turismo.

Em Jodo Pessoa, no entardecer da década de 1990 ocorreu a tentativa de recriar o glamour que
vestia o Varadouro em décadas precedentes, quando o local era endereco da camada rica da
cidade. O novo cenario inventado pelas politicas urbanas ¢ algo distante do cotidiano da
populacdo do local — que vivem em situagdes precarias, a exemplo dos moradores da Favela
Porto do Capim. O fenomeno de gentrificacdo revela-se pela nova dindmica apoiada nas
praticas de consumo das camadas médias, geradoras de uma imagem que destoa do cotidiano
dos habitantes. Convém, ainda, sublinhar, que a gentrificacdo opera-se também com a tentativa
de higienizagdo e de criagdo de padroes de comportamentos que se adequem aos novos
designios pensados para um espaco de consumo visual e de atrag¢do para turistas (LEITE, 2001;
SCOCUGLIA, 2003). A experiéncia que teve seu nascedouro em 1987 ativou o processo de
apropriacao do patrimonio e estimulou o apelo ao que seriam as singularidades culturais da
Paraiba. Vale ressaltar que esses sdo motores que inserem Jodo Pessoa em certos aspectos em
caminhos similares a outras cidades que passaram por processo de revitalizagdo urbana — a
eleicdo de simbolos que possam identificar a cidade. Fotos do Centro Histérico, das praias
paradisiacas sdo facilmente encontrados nos catélogos turisticos. Por outro lado, a segunda fase
do processo de revitalizagdo do Centro Historico, realizadas a partir de 1997, vem desencadear
outros usos e atores sociais que marcaram o “espetaculo” urbano. No bojo desse processo uma
nova imagem do antigo bairro ¢ engendrada como local de consumo cultural e de lazer. Fato
esse que passa singularizar a tomada de consciéncia da existéncia de um Centro Historico na
cidade.

A saida progressiva dos moradores, em Tours, revela a outra fase das politicas urbanas. O lazer
noturno, com a forte concentragdo de bares, restaurantes e boates tem desencadeado conflitos
de vizinhanca e com os proprietarios dos estabelecimentos. Situagdo presente nas duas

realidades investigadas. Em Jodo Pessoa, todavia, os conflitos ocorrem de modo mais



moderado, talvez porque seja muito pequena a quantidade de moradores no Centro Histdrico, e
em especial, nas areas reabilitadas. Outros aspectos como a violéncia e consumo de drogas sao
apontados pelos moradores das duas cidades como algo a ser melhorado nos dois Centros
Historicos.
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